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Model: PM250-120V/ PM250-220V

Professional Compressor
For Sport

INSTRUCTIONS




IMPORTANT
Please make certain that the person who is using this equipment will read carefully and understand these instructions before starting operations. 


SAVE THIS INSTRUCTION FOR FUTURE REFERENCE.

SPECIFICATIONS
PM250-120V： 
	Rated Voltage
	AC100~120V 

	Max.Current
	0.9A

	Rated Power
	85W   

	Max.Pressure
	60PSI/4.14BAR/4.2 (kg/cm2 )


  
PM250-220V： 
	Rated Voltage
	AC 220~240V

	Max.Current
	0.5A

	Rated Power
	95W    

	Max.Pressure
	60PSI/4.14BAR/4.2 (kg/cm2 )



INSTALLATION
           : To Reduce the Risk of Electric Shock or Injury, Use Indoors Only. Do not expose to rain. Store indoors only[image: ]

Location of the Air Compressor:
Locate the inflator in a clean, dry and well-ventilated area. The inflator should be located at least 12" away from the wall or other obstructions that will interfere with the flow of air. The air compressor is designed to allow for proper cooling. The ventilation openings on the compressor are necessary to maintain proper operating temperature. Do not place rags or other containers on or near these openings.
SAFETY INSTRUCTIONS
CAUTION: When using this equipment, basic safety precautions should always be followed to reduce risk of fire, electric shock, and personal injury or damage to the equipment. 
1. CONSIDER WORK AREA ENVIRONMENT.
-Don’t expose compressor to rain
-Don’t use compressor in damp or wet locations. Keep work area well lit.
-Don’t use tools in the presence of flammable liquids or gases. Motors in compressor normally spark, and the sparks might ignite fumes.
2.  KEEP OTHER PERSONS AWAY.
-Don’t let persons, especially children, not involved in the work touch the compressor or the extensions cord and keep them away from the work area.  
3.  STORE IDLE TOOLS.
-When not in use, tools should be stored in a dry, locked-up place-out of children’s reach.  
4.  Don’t ABUSE CORD.
-Never carry by cord or yank it to disconnect from receptacle. Keep cord from heat, oil or sharp edges.
5.  MAINTAIN COMPRESSOR WITH CARE.
-Inspect compressor periodically and if damaged have repaired by authorized service facility.
GROUNDING
This product must be grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. This product is equipped with a cord having a grounding wire with an appropriate grounding plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

For example, PM250-120V is for use on a nominal 120V circuit and has a grounding plug similar to the plug illustrated in sketch A in Figure 1. Only connect the product to an outlet having the same configuration as the plug. Do not use an adapter with this product.
Note: 
Due to the different types of power connectors used in each country, please purchase the correct voltage and power connector products according to each country.



INFLATING ACCESSORIES
This air inflator includes three accessories:
1. Universal Inflating Nozzle, for use with such items as Air Mattresses & Beach Balls.
2. Air Nozzle, for use where an air stream is desired, i.e.: dusting or cleaning purpose.
3. Needle Inflator Nozzle, for use with such items as Basket Balls, Footballs and Volley Balls.
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OPERATION
The motor will automatically restart without warning if plugged in electrical outlet and switch is in the ON position.[image: ]

1. Depending upon the item being inflated, attach the Universal Thumb Latch Valve Adapter directly to the item or to the appropriate inflating accessory. 
2. If it is used without an accessory, simply push the Adapter down over the threaded portion of the tire valve with the lever in the upright position, and lock in place by depressing the lever down towards the hose side of the adapter. If one of the accessories is being used, lock the Universal Thumb Latch Valve Adapter to the accessory in the same manner.
3. Plug the unit in and press the On/Off switch to the “On” position. The unit will begin to inflate immediately. When pressure has reached the desired level, turn the unit off. The pressure should be checked with the unit off. If on inspection you find that the correct level has not been reached, turn the unit “On” and repeat the procedure.
4. Set the switch to “OFF” position if completed inflation.
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MAINTENANCE & STORAGE
1. This tire inflator is equipped with permanently lubricated, maintenance free motor. Never try to lubricate compressor.
[image: ]2. Store the air compressor in a clean and dry location.
	ALL MAINTENANCE AND REPAIR OPERATIONS NOT LISTED MUST BE PERFORMED BY TRAINED SERVICE TECHNICIAN.
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Disposal

Power tools, accessories and packaging should be
sorted for environmental-friendly recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of power tools into

household waste!

According to the European Directive

2002/96/EC on waste electrical and

electronic equipment and its incorpo-

ration into national law, products that
are no longer suitable for use must be separately
collected and sent for recovery in an environmen-
tally-friendly manner.
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Participons a la protection de I'environnement !
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables

Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé pourv
que son traitement soit effectué.

Environment protection first !
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

Leave it at a local civic waste collection point.

Schiitzen Sie die Umwelt!
Ihr Gerat enthalt mehrere unterschiedliche, wiederverwertbare Wertstoffe.

Bitte geben Sie Ihr Gerat zum Entsorgen nicht in den Hausmiill; sondern bringen Sie
es zu einer speziellen Entsorgungsstelle fir Elektrokleingerate (Wertstoffhof).

Participons a la protection de I'environnement !
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agrée pour
que son traitement soit effectué.

Samen het milieu beschermen!
Uw toestel bevat meerdere recycleerbare materialen

Breng deze naar een containerpark of naar een erkend service center, bevoegd voor de
recyclage.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljget!
Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret servicevaerks-
ted, nar det ikke skal bruges mere.

Var radd om miljon!
Din apparat innehaller olika material som kan ateranvéndas eller atervinnas.

Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad for omhanderta-
gande och behandling.

Partecipiamo alla protezione dell'ambiente !
Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.

Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

i Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.
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